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1 PRZEDMIOT

Niniejsze Zalecenia stosowania przedstawiajg "krok po kroku" procedure montazu posadzkowych paneli dylatacyjnych
Sika® FloorJoint EX.

Panele Sika® FloorJoint EX przeznaczone sg do stosowania przez doswiadczonych wykonawcéw.

2 PRODUKT

2.1 Sika® FloorJoint EX

Sika® FloorJoint EX jest prefabrykowanym, wzmocnionym
wtdknami weglowymi, polimerowym, kompozytowym
panelem o wysokiej wytrzymatosci mechanicznej. Jego
konstrukcja z falistym potgczeniem pozwala na lepsza
dystrybucje obcigzen i ogranicza wibracje pochodzace od
ruchu pojazdéw i wozkéw widtowych. Potaczenie jest
umiejscowione mimosrodowo, w stosunku do szczeliny
dylatacyjnej, poza szczeling, nawet gdy szczelina jest
rozwarta. Sika® FloorJoint EX przeznaczony jest do obrdbki
dylatacji posadzkowych w przypadku nowych oraz
naprawianych szczelin dylatacyjnych w betonie /
jastrychach cementowych pod obcigzenia normalne do
srednich, np. w magazynach, halach montazowych,
warsztatach, szpitalach, szkotach, w salach wystawowych,
przemysle spozywczym i farmaceutycznym, w obszarach
‘ produkcyjnych. Sika® FloorJoint EX jest gtdwnym
. elementem systemu Sika® FloorJoint PS-30 EX.

" Przemieszczenia: maks. 50 mm; maksymalne dodatnie
przemieszczenia szczeliny = 20 mm.

2.2 RYSUNEK

— Masking tape. the tape [s an essential measure
/ in order to allow a movement between the
two plates of the joint panel
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2.3 STRUKTURA SYSTEMU

1. Klej Sikadur®-30 lub Sikadur®-31 CF Normal
Opcjonalne uszczelnienie: Klej Sikadur®-30 lub
Sikadur®-31 CF Normal + tasma Sikadur® Combiflex®
SG

2. Panel posadzkowy Sika® FloorJoint EX

3. Powtoka posadzkowa np. Sikafloor®-263 SL/-264 N/ -

359N
2.4 PRODUKTY SYSTEMOWE / PAKOWANIE | ZUZYCIE
Nazwa produktu Pakowanie Zuzycie
Klej Sikadur®-31 CF Normal do przyklejania tasmy Sikadur ~ 1,9 kg/m? na mm grubosci

6 kg (A+B) zestaw

Combiflex® SG (opcjonalnie) ~ 1,2 kg/mb
Rolki 25 m
Sikadur Combiflex® SG (opcjonalnie) Szerokosé¢: 15, 20, 25, 30 1 m/mb
cm
~ 1,9 kg/m? na mm grubosci
Klej Sikadur®-31 CF Normal do montazu Sika® FloorJoint EX 6 kg (A+B) zestaw ¢/ =

~3-5 kg/mb

3 WYMAGANIA DOTYCZACE PODLOZA

Podtoze betonowe musi by¢ mocne i mie¢ odpowiednig wytrzymatos¢ na Sciskanie (minimum 25 MPa) a minimalna
wartos$¢ wytrzymatosci na odrywanie, badana metoda ,,pull-off”, musi wynosi¢ 1,5 MPa. Powierzchnia musi by¢ czysta,
sucha i oczyszczona z niezwigzanych czgstek, olejéw, smardw, ttuszczy. Staby beton musi zosta¢ usuniety a uszkodzenia
powierzchni takie jak np. pustki powietrzne odstoniete. Jesli s3 wbudowane profile metalowe, nalezy je usuna¢ za
pomoca szlifierki katowej lub palnika tngcego, uwazajac, aby nie wywotad iskier, ktére moga stanowié zagrozenie
pozarowe. Przed montazem paneli, doktadnie usungc kurz, luzne czastki ze wszystkich powierzchni, najlepiej za pomoca
szczotki i odkurzacza.

Dodatkowe informacje zawarto w Zaleceniach stosowania "Ocena stanu technicznego i przygotowanie podtoza pod
systemy posadzkowe Sika".
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4 PRZYGOTOWANIE PODLOZA

4.1 ODWZOROWANIE PANELI SIKA® FLOORJOINT EX NA POSADZCE PRZED WYKONANIEM NACIEC

Aby oznaczy¢ obszary ciecia utozy¢ panele na posadzce.
= Zaznaczy¢ dtugos$¢ naciecia, dodac po 5 mm na obu korcach ptyty. tgcznie 10 mm.

= Zaznaczy¢ szerokos¢ naciecia, dodac po 5 mm po lewej i prawej stronie panelu, z jednej strony 175 mm a z drugiej
90 mm od $rodka szczeliny dylatacyjnej. tacznie 265 mm.

= Gtebokos¢ naciecia: ustawic tarcze tngcg na gtebokosé 25 mm.

= W przypadku, gdy wymagana jest szczelna konstrukcja ztacza (instalacja systemu Sikadur® Combiflex® SG ponizej
Sika® FloorJoint EX) , naciecie musi by¢ gtebsze 0 5 mm (30 mm zamiast 25 mm).

= Nalezy pamietac, ze naciecie musi by¢ wykonane mimosrodowo, aby mozliwe byto zamontowanie Sika® FloorJoint EX
85 mm od krawedzi istniejgcej szczeliny dylatacyjnej (85 mm + 5 mm dla kleju = 90 mm), patrz rysunek ponizej.

(Length of the joint panel + 2 x 5 mm)

| 1210
074 - .
i {Width of
| 175 .
265 the joint
.......................... panel +
2x5mm)
90
< .
265 mm
- L
[
0-50 mm
Joint sealant Sika® Floorloint EX
Adhesive
/’-’

Masking tape / N Backing rod
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4.2 WYKONANIE NACIEC

Naciecia wykonywac urzadzeniem z diamentowa tarcza tnaca. W przypadku ciecia na sucho nalezy uzy¢ odkurzacza, aby
ograniczy¢ zapylenie. W przypadku ciecia na mokro nalezy jak najszybciej usuna¢ wode z nacieé¢. Odpowiednie
wyposazenie do ciecia to np.:

Bruzdownica Hilti DC-SE 20 Tarcza tngca musi by¢ Alternatywnie mozna uzy¢ Hilti DCH 230
ustawiona na gtebokos¢
25 mm.

= Uwaga:
Nalezy stale

kontrolowac zuzycie
diamentowej tarczy
tnacej. A takze
sprawdzac ustawienie
gtebokosci ciecia. W
razie potrzeby
ponownie ustawic¢
tarcze, aby miec
pewnosé, ze gtebokosc
ciecia pozostaje bez
zmian.

Odkurzacz Hilti VC 40-U

4.3 SKUWANIE BETONU

Beton w obrebie naciecia nalezy usungé za pomoca dtuta pneumatycznego, np. Hilti TE 70-AVR.

= Nalezy pamieta¢, ze gteboko$¢ naciecia na catym obszarze musi wynosi¢ okoto 25 mm.
= Podczas skuwania nalezy zachowac ostroznos¢, tak aby nie uszkodzi¢ zewnetrznych krawedzi sgsiadujacego betonu.
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4.4 USUWANIE WBUDOWANYCH PROFILI METALOWYCH (JEZELI ISTNIEJA)

8Jesli s wbudowane profile metalowe, nalezy je usungé za pomoca szlifierki katowej lub palnika do ciecia. Podczas prac
zachowac ostroznos$¢, aby iskry nie spowodowaty zagrozenia pozarowego. Podobnie jak w przypadku pozostatych nacie¢,
gtebokos¢ musi wynosic¢ okoto 25 mm.

4.5 CZYSZCZENIE | PRZYGOTOWANIE PODtOZA PO USUNIECIU BETONU

gl s,
= Po skuciu betonu dno naciecia musi by¢ przeszlifowane za pomoca szlifierki diamentowej.

= Przed utozeniem kleju Sikadur® podtoze nalezy oczysci¢ za pomocy szczotki i/lub odkurzacza z pytu, kurzu, a takze
usunad luzne, niezwigzane fragmenty betonu.

= Podtoze musi by¢ czyste, suche, bez zanieczyszczen, takich jak brud, olej, smar, powtoki i sSrodki antyadhezyjne,
pielegnacyjne, itp.

5 MONTAZ

5.1 WSTEPNY MONTAZ PANELI W NACIECIU

= Utozyc¢ panele w przygotowanym
nacieciu. W razie potrzeby docig¢ panel
do odpowiedniego wymiaru za pomocg
szlifierki katowej.

= Zaznaczy¢ miejsce utozenia panelu.

= Utozy¢ i dopasowac wszystkie panele, a
nastepnie usunac je z naciecia.

= Nalezy pamieta¢, ze panele nalezy
uktadac¢ z przesunieciem (mimosrodowo)
0 85 mm od krawedzi istniejgcej szczeliny
dylatacyjnej.
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5.2  USZCZELNIENIE SZCZELINY DYLATACYJNEJ SYSTEMEM SIKADUR® COMBIFLEX® SG (OPCJONALNIE)

= Klej Sikadur®-30 lub Sikadur®-31 CF Normal
wymieszac¢ zgodnie z Kartg Informacyjna.

= Nanie$¢ klej w warstwie o grubosci ok. 2 mm po
lewej i prawej stronie szczeliny. Nie wypetniac¢
szczeliny klejem!

= Osadzi¢ taSme systemu Sikadur® Combiflex® SG w
Swiezym kleju.

= Tasme osadzi¢ w ksztatcie litery U.

= Aby tatwiej byto uformowac ksztatt litery U mozna uzy¢ dmuchawy gorgcego powietrza do zmiekczenia tasmy.

= Umiesci¢ podparcie wypetnienia (sznur dylatacyjny) w pozycji osiowej w zagtebieniu tasmy systemu Sikadur®
Combiflex® SG.

= Zapomoca regulowanej pacy dopasowac wysokos¢ podparcia wypetnienia.

5.3 MONTAZ PODPARCIA WYPEENIENIA W SZCZELINIE | APLIKACJA KLEJU W NACIECIU

Aby umozliwi¢ przemieszczanie sie dwdch czesci panelu, w szczelinie dylatacyjnej umieszcza sie podparcie wypetnienia.

= Klej wymieszac zgodnie z Kartg Informacyjna.
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=  Roztozy¢ réwnomiernie w wycietym otworze, zachowujgc ostroznosé, tak aby nie pokry¢ klejem podparcia
wypetnienia utozonego w szczelinie.

= Aby uzyska¢ rwnomierne roztozenie, klej naktadac regulowang paca, ustawiong na 18 mm.

5.4 NAKtADANIE KLEJU NA SPODZIE PANELU

DO NOT REMOVE THE TAPE!

= Aby unikng¢ powstawania pecherzy powietrza, klej na spdd panelu dylatacyjnego uktada¢ za pomoca pacy zebatej.

5.5 NARZEDZIA DO APLIKACJI MATERIALOW

= Sika® FloorJoint Adjustable Trowel - paca regulowana.

= Alternatywnie mozna recznie przycig¢ pace do
wymaganych wymiaréw lub zastosowac drewniang
deske. W tym przypadku po obu stronach nalezy zrobi¢
naciecia 18 mm.

5.6 MONTAZ PANELI DYLATACYJNYCH

= Utozy¢ panel dylatacyjny na Swiezo naniesionym kleju.

= Upewnic sig, ze pod panelem dylatacyjnym nie pozostaty pustki!

= Mocno docisna¢ panel do podtoza aby uzyskaé petne potaczenie z klejem! Nie uzywaé mtotka do ustawiania i regulacji
panelu podczas montazu.

= Panele nalezy uktadad z przesunieciem (mimosrodowo) o 85 mm od krawedzi istniejgcej szczeliny dylatacyjnej (patrz
rysunek na stronie 3).
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5.7 SZLIFOWANIE PANELI DYLATACYJNYCH

= Przed rozpoczeciem szlifowania klej musi by¢ catkowicie zwigzany.

= Przy pomocy szlifierki z diamentowg tarczg wykonaé bezspoinowe przejscie pomiedzy posadzka a panelami
dylatacyjnymi.

= Podczas szlifowania wykonywac szerokie ruchy okrezne aby unikngé¢ pozostawienia sladéw lub otwordw.

= Nie przekracza¢ maksymalnej gtebokosci szlifowania 2 mm. Jezeli po szlifowaniu litery na powierzchni panelu nie sg
widoczne, oznacza to ze maksymalna gtebokos¢ szlifowania zostata przekroczona a wytrzymatosé mechaniczna panelu
jest zmniejszona. Jesli maksymalna gtebokos¢ szlifowania zostata przekroczona panel nalezy wymienié.

= Za pomoca poziomicy regularnie sprawdzac ptaskosé powierzchni.

5.8 POKRYWANIE PANELI DYLATACYJNYCH

= Po szlifowaniu powierzchnie paneli dylatacyjnych pokry¢ przezroczysta lub barwng powtokg nawierzchniowg taka jak
Sikafloor®-304 W lub Sikafloor®-264 N.

5.9 USUWANIE MATERIALU POWLOKOWEGO Z POLACZENIA ,,S” DWOCH STRON PANELU

= Usung¢ powtoke z potaczenia "S", uwazajac, aby nie uszkodzi¢ materiatu uszczelniajgcego. Jest to konieczne, aby
unikng¢ pekniecia sztywnej powtoki, natozonej bezposrednio na elastyczne uszczelnienie panelu, co mogtoby
ograniczy¢ mozliwos¢ przemieszczen szczeliny.
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6 BEZPIECZENSTWO | HIGIENA PRACY

6.1 OCHRONA OSOBISTA Praca z materiatami na bazie zywic moze powodowaé podraznienie
oczu, skory, nosa i gardta.

Podczas prac i mieszania produktéw zywicznych niezbedne jest
odpowiednie zabezpieczenie oczu.

Podczas prac przez caty czas nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie
ochronne, rekawice (z kauczuku butylowego/kauczuku nitrylowego) i
stosowac inne $rodki ochrony skoéry.

Zawsze nalezy nosié okulary ochronne, kask, ochraniacze na uszy

i obuwie ochronne ze stalowymi noskami.

Po pracy i przed jedzeniem umy¢ rece odpowiednim mydtem.

Na placu budowy zawsze powinna by¢ dostepna woda pitna,
przeznaczona réwniez do ptukania oczu oraz

zestaw pierwszej pomocy. Podczas prac musi by¢ zapewniona dobra
wentylacja, w miejscu pracy nie spozywac zywnosci i nie pi¢ napojow.

Szczegbtowe informacje dotyczgce zdrowia, bezpieczenstwa, a takze
dane dotyczace ekologii, wtasciwosci toksykologicznych materiatu itp.
zawarte sg w Kartach Charakterystyki.

7 OGRANICZENIA

=  Produkty powinny by¢ stosowane wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

= Do stosowania na zewnatrz tylko wtedy, gdy predkos$¢ ruchu jest ograniczona do maks. 30 km/h, i jezeli panel jest
zabezpieczony przed promieniowaniem UV.

= Panele Sika® FloorJoint ES nalezy zawsze sktadowac¢ w pozycji poziome;.

= Nigdy nie usuwac¢ tasmy maskujacej przymocowanej do dolnej strony panelu Sika® FloorJoint EX. Tasma maskujgca
jest niezbedna do oddzielenia dwdch czesci kompozytowych panelu, umozliwiajgc ruch szczeliny po instalacji.

= Brak mozliwosci przenoszenia przemieszczen pionowych ptyt betonowych po obu stronach szczeliny. Jesli to
konieczne nalezy zastosowaé odpowiednie srodki, takie jak kotwienie lub konsolidacja gruntu przez iniekcje przed
montazem Sika® FloorJoint EX.

= Nie przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej szerokosci rozwarcia szczeliny, bo mogg ulec uszkodzeniu zazebiajgce sie
fale panelu.

= QOsiadanie podtoza lub kleju moze spowodowac pekniecia Sika® FloorJoint EX. Pekniecia te nie stanowig wady, dopdki
nie wptywaja na trwatosc i przydatnos¢ uzytkowa.
= Nie przekracza¢ maksymalnej gtebokosci szlifowania 2 mm. Jezeli po szlifowaniu litery na powierzchni panelu nie sg

widoczne, oznacza to, ze maksymalna gtebokos¢ szlifowania zostata przekroczona, a wytrzymatos¢ mechaniczna
panelu jest zmniejszona. Jesli maksymalna gtebokosé szlifowania zostata przekroczona panel nalezy wymienié.

= QOkresowo sprawdzac¢ stan gumowej uszczelki i wymieniac jg w razie potrzeby.
= Materiat uszczelniajgcy moze pekac przy dodatnich przemieszczeniach szczeliny ~15—-20 mm, nie wptywa to na
techniczne wtasciwosci panelu. Celem stosowania materiatu uszczelniajgcego jest ograniczenie zanieczyszczen a nie

zapewnienie szczelnosci. Jesli wymagana jest szczelna konstrukcja dylatacji, nalezy zainstalowac system Sikadur®
Combiflex® SG ponizej panelu Sika® FloorJoint EX.

= Na biezgco sprawdzad stan tarczy diamentowej uzywanej do przygotowania naciecia. Regularnie sprawdzac
ustawienie tarczy tak, aby uzyskac statg gtebokos¢ naciecia.
= Nie uzywac mtotka do ustawiania i regulacji panelu podczas montazu.

= Przed uzyciem narzedzi i wyposazenia mieszajgcego nalezy zawsze zapoznac sie z instrukcjami producenta.
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= Lokalne rdéznice pomiedzy produktami mogg wptywac na réznice w ich wtasciwosciach. Nalezy zawsze odnosi¢ sie do
aktualnych lokalnych Kart Informacyjnych produktow i Kart Charakterystyki.

= Uwaga na kondensacje! Temperatura podtoza i nieutwardzonego materiatu musi by¢ zawsze o co najmniej +3°K
wyzsza od temperatury punktu rosy.

= Profil dylatacyjny nalezy umiesci¢ z przesunieciem (mimosrodowym) o 85 mm od krawedzi istniejgcej szczeliny w
betonie.

8 OCHRONA SRODOWISKA

8.1 CZYSZCZENIE NARZEDZI / WYPOSAZENIA

Wszystkie narzedzia i wyposazenie nalezy czysci¢ natychmiast po uzyciu za pomocg rozciericzalnika Sika Thinner C.
Utwardzone lub zwigzane materiaty mozna usung¢ jedynie mechanicznie.

8.2 USUWANIE ODPADOW

onsible P

Resztek materiatu nie usuwacd do kanalizacji. Postepowac odpowiedzialnie, korzystajgc z
licencjonowanych przedsiebiorstw utylizacji odpadéw zgodnie z przepisami i wymaganiami
wtadz lokalnych. Unika¢ przedostania sie resztek materiatu do gleby, ciekéw wodnych, drenéw i
kanalizacji. Resztek materiatu nie usuwac do kanalizacji.

SZCZEGOtOWE INFORMACJE ZAWARTE SA W KARCIE CHARAKTERYSTYKI.

s\eﬂ %

9 UWAGI PRAWNE

Informacje, a w szczegdlnosci zalecenia dotyczace dziatania i koricowego zastosowania produktéw Sika sg podane w
dobrej wierze, przy uwzglednieniu aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika, i odnoszg sie do produktéw
sktadowanych, przechowywanych i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Z uwagi na wystepujace
w praktyce zréznicowanie materiatdw, substancji, warunkdow i sposobu ich uzywania i umiejscowienia, pozostajgce
catkowicie poza zakresem wptywu Sika, wtasciwosci produktéow podane w informacjach, pisemnych zaleceniach i
innych wskazéwkach udzielonych przez Sika nie mogg by¢ podstawg do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przypadku
uzywania produktédw niezgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Niniejsze zalecenia stosowania odnoszg sie
wytgcznie do konkretnego produktu lub produktéw i ich konkretnego zastosowania, i oparte sg na badaniach
laboratoryjnych, ktdre nie zastgpig prob praktycznych. W przypadku zmiany warunkéw zastosowania, takich jak
rodzaj podtoza lub innych, zawsze nalezy zasiegng¢ porady przedstawiciela Sika jeszcze przed rozpoczeciem
stosowania produktéw Sika. Informacje i porady udzielone przez Sika nie zwalniajg uzytkownika produktu od
obowigzku wykonania préb w zamierzonym zastosowaniu i celu. Uzytkownik produktu jest obowigzany do uzywania
produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Sika zastrzega sobie prawo do
zmiany wtasciwosci swoich produktow. Prawa wtasnosci oséb trzecich muszg by¢ przestrzegane. Sprzedaz, w ktérej
strong sprzedajgcy jest Sika Poland Sp. z o.0., jest realizowana zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi Ogdlnymi
Warunkami Sprzedazy Sika (w skrocie OWS), okreslajgcymi prawa i obowigzki stron uméw sprzedazy towardw Sika.
OWS stanowig integralng czes¢ wszystkich umow sprzedazy zawieranych z firmg Sika. Kupujgcy jest zobowigzany
zapozna¢ sie z postanowieniami aktualnie obowigzujgcych Ogdlnych Warunkéw Sprzedazy Sika jeszcze przed
ostatecznym uzgodnieniem wszystkich istotnych elementéw umowy, w momencie podpisania umowy lub ztozenia
zamoéwienia, a najpdzniej w momencie odbioru towaru, kupujgcy jest takze zobowigzany do zapoznania sie z
informacjami zawartymi w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowanego produktu oraz do przestrzegania
postanowien lub wymagan zawartych w tych dokumentach. OWS sg ogdlnie dostepne na stronie internetowej
www.sika.pl oraz we wszystkich oddziatach Sika na terenie kraju. Kopie aktualnej Karty Informacyjnej Produktu Sika
dostarcza Uzytkownikowi na jego zadanie. Deklaracje Wtasciwosci Uzytkowych dostepne na stronie www.sika.pl w
zaktadce Dokumentacja Techniczna.

Zalecenia stosowania Polski
Sika® FloorJoint EX
Czerwiec 2018, 1.0

ID dokumentu: 8508418

12/13 BUILDING TRUST



Zalecenia stosowania
Sika® FloorJoint EX
Czerwiec 2018, 1.0

ID dokumentu: 8508418

13/13

Autor:

Henry Heinrich

Telefon: +49 173 6774951

Adres: heinrich.henry@de.sika.com

Polski

BUILDING TRUST

o
—
<
o
=3
)
EY
N
f=
~
(U]
<
@
4]
L

2

o]
@

©
X
wv
o0
-
o
~
(©]




